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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

Aristiris e Plbciones torireos

BUENOS ATRES, 8 de julio de 1941.

Senor Ministro:

lengo el nonor de dirigirme a Vuesira
Excelencia con relacion al Tratado del Rio de la Plata v su
Frente Maritimo. para manifestarle que, en ejercicio del

derecho previsto en el articulo 66, parrafo i del mismo, mi
(iobierno concuerda en encomendar a la Comision Administradora
del Rio de la Plata las funciones aque en esta nota se
especifican, conforme a las instruccienes gque oportunamente
impartira cada Gobierno:

al Efectuar el ilamado a iicitacion publira
internacional para la realizacion del dragaco. balizamiento v
mentenimiento de los canales del Rio de ia Fiata entre el Lum.
47 (barra del Faralion: v el ©km. O del Rio iruguav a uns
profundidad de 37 pies al O de marea para buaues de hasta 52
metros de manga v nhasta £¢43 metros ce esiora, najo el régimen
de concesion de onra pibiica medianie el cobro oe pealie nor
parte de cCoOnCesionario nor  un pilaze  a determinar. A esos
«fectos. se tendran en cuenta los estudios que rTea:irara
Hepublica Oriental del Uruguzy con ia  participacion ae
republica Argcentina en ia ZONa MEencilonsca <o
del Programa oe Comercio v besarrcllo de Jos
oe America. incpnos estudios Dpodran ser  compi
ntros de inanie Téanica-economica aque
administradora aei Rio de ia Plarta o jos gohiernos estimen
cenvenlente. En este ultimo case los peondran en conocimiento
o= dicha Comision.

D) Se faculta tambien a dicna Comision a contratar ios

A S.E. el sefior Ministro

de Relaciones Exteriores y Culto
de la Republica Argentina

D. Guido DI TELLA

BUENOS AIRES
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servicios de una Consultoria Externa con el objeto de
preparar los pliegos de la licitacioén para la rezalizacidn de
las obras v el andlisis de las ofertas.

c) Reglamentar y administrar el uso de dichas obras.

Si lo antes expuesto fuera aceptable para el
Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay, esta Nota » la
de Vuestra Excelencia de idéntico tenor e igual fecha
constituiran un Acuerdo entre nuestros dos gobiernos que
entrard en vigor en el dia de hoy.

Saludo a Vuestra Excelencia con mi
consideracidn més distinguida.



